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JOMAX®Roof Cleaner and Mildew Stain Remover Is a concentrate that quickly
removes ugly biack streaks, dirt and mildew stains from roof shingles! Kilts mold and midew
on tile, siate and metal non-porous roofs. Use JOMAX Roof Cleaner and Mildew Stain
RAemoveron asphalt, wood and composition roofs. JOMAX ks not intended for interlor use.
DIRECTIONS FOR USE: It is a violation of Federal law to use this product in a manner
inconsistent with its labeling.

Follow mixing chart to produce the desired quantity of cleaning solution.

A BLEA OMA

0 0

3 1/4 quarts 2 1/4 cups 3/4 cups 1 gallon
6 1/2 quarts 41/2 cups 11/2 cups 2 gallons
4 gallons 3 quarts 1 quart 5 gallons

1. Pour water into a piastic pail
or tank-type garden sprayer.

1. Vierta el agua en una cubeta de pléstico
tipe tanque rociador de jardin.

2. Add EPA registered household 2, Agregue un bianqueador registrado
bieaoh. por la EPA.

3. Shake JOMAX conoentrate 3. Agite muy bien la soiucién
thoroughly. concentrada JOMAX.

4. Add JOMAX then stir soiution 4. Agregue JOMAX luego mezcle
thoroughly. bien la soiucién.

APPLICATION: Test a small area before using. Remove heavy moss growth prior to
appiication. To reduce the need to walk on the roof, apply JOMAX using an airless sprayerwith
a wand extension. A tank garden sprayer can aiso be used. Spray roof surface liberally.
Caution - treated surfaces become slippery. Avold walking on & reof. Work from ladder as
much as possible. Wait § minutes and rinse weli. Moss and heavy miidew stains often require
a second application. Spray sensitive ground piants with water before and after application.
Clean sprayer with water and baking soda or a non-ammonia cieaner. NOTE: JOMAX will not
remove water run-off stains caused by metalilc flashing or gutters.

IMPORTANT: Always follow manufacturer's precautions when using bieach. Use immediately
after mixing. Cleaning soittion life is 3 hours. Do not ailow soiution to cortact fabrics. Mixture
may be appiled In area adjacent to piarts, shrubs and trees.

PRECAUTIONARY STATEMENT. HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS.
CAUTION: Hamnfui if swallowed. Avaid contact with skin, eyes, or clothing. Avoid breathing
vapors or spray mist. Protective goggles and gioves or equivalent should be worn. Do not
use in corfined areas without proper ventilation. Avoid application during windy conditions.
FIRST AID:

fineyes: Hold eye open and rinse siowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove
contact lenses, If presert, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a poison
control center or doctor for treatment advice.

if on skin or olothing: Take off contaminated clothing. Rinse skin Imm ediately with pienty of
water for 15-20 minutes. Call a poison control center or doctor for treatment advice.

If inhaled: Move person to fresh air. if person is not breathing, cali 911 or an ambuiance, then
give artificial respiration, preferably by mouth-to-mouth, if possible. Cail a polsan control
center or doctor for further treatment advice.

i swallowed: Cali poison controi center or doctor immediately for treatment advice. Have
person sip a giass of water if able to swaliow. Do not induce vomiting unless toid to do 50 by
the polson controi certer or doctor. Do nat give anything by mouth to an unconscious person,
in case of emergency call Rust-Oleum at 847-367-7700. Have the product container or
labet with you when caliing & poison control center or doctor, or going for treatment,
STORAGE AND DISPOSAL: Protect pesticide containers from heat and cold. The storage
area must be secured, dry, will iit and weii-vertilated. Keep pesticide storage areas clean.
Clean up any spllis promptly, Always store pesticide in the originai container. If a ieaky
container must be cortained within another, mark the outer container to identify the conterts.
Non-refillabie container. Do not reuse or reflii this container. Offer for recycling or recondition-
Ing, or puncture and dispose of In a sanitary landfill, or by Incineration or by other procedures
allowed by state and local authorities.

LIMITED WARRANTY: This product will perform as ciaimed when used according to label
directions. Directions are as completed as possible but can not encompass ail conditions,
applications, and/or surfaces beyond manufacturer’s control. The contants are wamanted to
be free of defects for two years from date of manufacturer. All warantles and guarantess are
limited to replacement or refunded vaiue of product actually used when supported by

proof of purchase. The guarantee is not transferable. If you have a question, check
with your dealer or call Rust-Oleum Corporation.

APLICACION: Prusbe &l producto en una supeificie pequefia artes de usario. Elimine el
grueso del musgo antes dela aplicacion. Para reducir ia necesidad de caminar sobre el tacho,
use un pulverizador sin aire con una extensién para aplicar &l producto. También se pusde
usar un pulverizador con tanque para Jardin. Racie generosamente las superficies del techo.
Precaucién: las superficies tratadas quedan resbaladizas. Evite caminar sobre ios techos.
Haga la mayor parte posible del trabajo desde una escalera. Espere 5 minutos y enjuague
blen. Las manchas de musgo y moho més dificiles pueden requerir una segunda aplicacion.
Rocle les plantas sensibies con agua antes y después de apliicar la solucion. Limple el
pulverizador con agua y bicarbonato de sodio o uniimpiador sin amoniaco. NOTA: JOMAX no
elimina manchas de escumimiento de agua causadas por tapajurtas o canaletas de metal
IMPORTANTE: Siempre tenga presentes las advertencias del fabricante cuando use
tavandina, Use la solucién inmediatamente después de mezclaria. Su vida atil es de 3 horas.
No permita que la soiucién entre en contacto con telas. NOTA: JOMAX no eiimina manchas
de escurimiento de agua causadas por tapajuntas o canaletas de metal. La mezcia se puede
aplicar en zonas adyacentes a plantas, arbustos y drboles.

INFORMACION PREVENTIVA: PELIGROS PARA LOS SERES HUMANOS Y LOS ANIMALES
DOMESTICOS

PRECAUCION: Producto nocivo en caso de ingestién. Evite el contacto con los ojos, la plel
y la ropa. Evite aspirar los vapores o la neblina de pulverizacién. Se deben usar anteojos y
guantes protectores 0 equipos equivalertes. No use &l producto en espacios raducidos o
zonas sin ventilacién adecuada. Evite usar e! producto cuando esté muy ventoso.
PRIMEROS AUXILIOS:

Si el producto ha ingresado en los ojos: Mantenga ablerto &l ojo y enjusgusio lerta y
suavemente con agua durante 15-20 minutos. Después de los primeros § minutos, retire ios
lentes de contacto, s los tuvlera; luego cortindie enjuagando el ojo. Llame a un centro de
controi de Intoxicaciones o a un médico para pedir recomendaciones sobre el tratamiento.
Si el produocto ha doen con I8 plel o I8 ropa: Quitese ia ropa contaminada.
Enjuague ia piel inmediatamente con abundante agua durante 15-20 minutos. Llame a un
centro de control de intoxicaciones 0 a un médlco para pedir recomendaciones sobre el
tratamiento.

En caso de inhalacion: Lieve a la persona a un lugar con aire fresco. Si la persona no
respira, ilame al 911 0 & una ambulancia, luego realice las maniobras de respiracién artificial,
preferentemente boca a boca, i fuera posible. Liame a un centro de control de intoxicacio-
nes 0 a un médico para pedir més recomendaciones sobre el tratamiento.

En caso de ingesta: Llame a un centro de control de Irtoxicacién o a un médico
inmediatamente para pedir orientacién sobre el tratamiento. Haga que la persona beba a
sorbos un vaso de agua sl puede tragar. No induzca el vomito, salvo que se lo indiqua un
centro de control de Intoxicaciones o un médico. No le administrs nada por fa boca a una
persona inconsciente.

En caso de emergencia, llame 8 Rust-Oleum al 847-367-7700. Tenga a mano el envase o
la etiqueta del producto cuando se comunique con un médico o un centro de cortrol de
intoxicaclones o cuando se presente para tratarse.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION: Protsja ios envases de pesticidas del calory &l frio.
El lugar de aimacenamiento debe estar protegido, seco, bien iluminado y bien ventilado.
Mantenga fimpios los iugares en ios que almacene pesticidas. Limpie de inmediato todo
derrame que pueda producirse. Siempre guarde los pesticidas en sus envases originales, Si
debe guardar un envase en otro recipiente porque tiene pérdidas, mamue @ recipiente
externo para identificar el contenido. Envase de un solo uso: no rectilice ni liene nuevamente
aste ervase.
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